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SOU TDOOR 800 INSTA|I/_1Ij;;ITION

Dual Technology wireless outdoor Detector

ENGLISH

1. INTRODUCTION

Soutdoor 800 /s brdirectional wireless outdoor sensor:

/f can be used with all fypes radio recelvers of the series 800, and for low consumption 12uA, ensures a long battery
Nte. It a 7ull digital sensor (with digital PIR), with an analysis system devord of the classical noise that occur with the
use of traditional analog PIR. By using 1l digital PIR, the device /s immune from white light masking and has much

figher efiiciency in the discrimination in its action range. Even with the significant temperature variations, the djgital
lemperalure cormpensation system, guarantees a high efiiciency. It has a range of 15m, with an opening angle or 90 °.

Characteristics:
*  Dual technology outdoor sensors (2 digital PIR with 4 seconds AND operatior).
»  Different lypes of lenses depending on the lype of installation (volumeltric, verticathorizonlal).
. PET immune.
»  Back tamper and anti-opening tamper.
*  Range aqjustable from 3 melers lo 15 meters via wire/ess
. Walking test led (via wireless)
s Buzzer alarm (via wireless)
. Jest function (via wire/ess)
*  Double pulse (via wireless)
*  Bracket
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BOARD DESCRIPTION

BATTERY 1/2AA 3.6V
TAMPER back tamper and antiopening tamper
LED Walk Test led
Buzzer Alarm Buzzer
Range from 3 to 15m
2 pulses enable via wireless
F\ hienna | Walk test led
-
g
z
PIr
Board setting |
Antiopening Atmper
back tamper
- .
~Ir MADE IN ITALY
®
|Self learn button |
IBoard Adjustment

/n adalition fo the electronic aqjustiments, the sensor can be vertically aqjusted physically regaraing the adirection of the
beams. As you can see /n the pricture below you can slhide the board /inside the cover:

The sliaing 1s opposite fo the beam so when the board /s moved up-
ward the bearms are lowered and when It Is lowered beams are ra/sed.
n the figures below you can see the effect achieved when moving

the board. These aqjustments are also needed for animal folerance.

7est the sensor alarmn threshold whenever an aqiustment I1s maae.
NOTE: sliding the board it must remain

within +/- 2 mm. from centrally located for
not fo compromise the sensor detection

Sliding system detail
board
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ICoverage diagrams based on board position
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Note: the figures show the effect of the bearmms based on the position of the board. Since they are purely indica-
tive, we recommend you thoroughly test the sensitivity of the sensor after each adjustiment.
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TYPE LENS - how to recognize them
/n the sensor package there are 3 lypes of lenses.
- Horizontal curiain lens (Frg. 7)

- Vertical curtain lens (fig. 2)

- Volumetric curtam lens (fig. 3)
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FIG. 1

On the sensors are mountea, by default, on the PIR7 (fop) and on the
PIRZ2 (botforn) the volumelric lens. /n the next section it's explained

fhow fo use the djiferent types of lenses.
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ILenses provided

The lenses mounted on the sensor are.: volumelric for PIR 7 and PIR 2. This solution /s designed for almost all p-

plications that require a standard installation at about 1.8/2 meters high, with the possibiity of managing the presernce

of animals.

Besides the standard configuration, you can use the optional lenses included in the package.

Using the sensor with 2 horizontal curtain lenses: you can position the sensor at a hejght between 80 crm and 7.2

m based on need. Then aajust the board position based on the beam range.

This way you have a variable helight protection rrom 35/40 cm from the ground and up fo 7.6 cm high with a horizontal

coverage of about 80700 degrees. With this configuration you can achieve immunity to meaium fo /arge animals even

at considerable distances (15 m).
[
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Using the sensor with 2 vertical curtain lenses. the use of vertical curtain lenses is based on the need fo profect
doors and windows with a vertical curtain that is no wider than 50 cm. /In this way the protection /s only near the doors
anavor windows without extenaing info other areas. You can posrtion the sensor at a height of betweern 7 m and 2 m
based on need. The bearmn /s about 50 cm wide for an gperiture of about 90/700 vertical degrees (fig. below)

IReplacing the lenses |
/he lenses are atiached lo the sensor with runnels that are snapped imto the housings on the rront cover (71g.)

oy g

e
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Jo replace the lenses you must rermove the funnel and remove the /lens that is resting in the hiousing as showrn in figure
7and 2.

Note: the smooth part of the lenses must be positioned fowards the outside.

Important: the volumetric lens has one direction, therefore pay close attention to how it /s positioned. When
put up against the /ight you can see how the FRESNEL /enses work. They are always kept foward's the bottfom.

Posrtion the new lens in the housing, replace the rfunnel and snap /it into /its housing.

2. INSTALLATION

Remove the screws from the ypper cover and then remove the board mounting Screws.
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Remove the board, making a fiole in the back of the upper cover for the cable fo pass through in a sulitable installation
position. Make arnother 2 holes lo attach the sensor to the wall. We recormmend using anchors that are no smaller
than 3 mm.

f
s

[Screw for Anti-removal system - Fig.1_| [Screw for Anti-removal system - Fig.2_|

Once the cable and wall attachiment holes have been made, lake the measurement lo altach an anchor (3 mm) to the
anti-removal systern. (see above fig. 7 and 1ig.2)

Then atfach the botfom and re-close, taking /nfo account the posrtioning mentioned previously.

Note: remember that the distance between the board and the base is 13.5 mm. Space reserved for the proper
positioning of the cable feeder or any piping fo be inserted.

|Using the bracket

You can use the bracker imcluded in the package for atfacting it fo the wall. The back of the cover is ready for atiach-
/ment of the bracket and for the passage of the cables inside /t. You can see how it should be used in the figure. /n case
of use of the bracket, for the closure of the anti-rermoval tamper mount the specific screw, in the seat showrn in Fig. 7.

bracket | | Bottom of the detector | | Detector + bracket
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TECHNICAL FEATURES

SOUTDOOR 800

Input Voltage balttara 1/24A 3.6V

Current Drain (Alarm / Stand-By) 72uA min. - 26mA max
Frequency 868.3 Mhz

Jrasmission FSK

Coadify 712861t AES rolling code
Supervision v

Coverage 75mit

Angle 90°

2PIR argital

Lente 7 Fresne/ (22 Patterns su 3 livellj)
Lente 2 Fresne/ Horiz. curtain (77 Paltterns 7 /ivello)
Lents Opzional Fresnel vert. (77 Pallermns 77 livell)
/P Grade P44

Antioperning v

Back tamper v

Qperating Temperature From -30 °C fo +65 °C
Storage Temperature From -30°C fo +60 °C

RF/ Protection 30 V/m (80,7000 MHz)

Walk Test LED v

Cover ABS

Dimensions 785 x 85 x 70 mm

Werigh 265 gr:

Installation must be performed according to accepted standards by specialized personnel.

The manufacturer shall not be responsible if the product is tampered with by unauthorised persons.

We recommend that you check the correct operation of the alarm system at least once per month. A reliable electronic
alarm system does not prevent intrusions, robberies, fires or other occurrences but simply reduces the risk of occurrence.

Installation must be carried out following the local installation norms by qualified personnel.

The manufacturer refuses any responsibility when changes or unauthorized repairs are made to the product/system.

It is recommended to test the operation of the alarm product/system at least once a month. Despite frequent testing and
due to, but not limited to, any or all of the following: tampering, electrical or communication disruption or improper use, it
is possible for the product/system to fail to prevent burglary, rubbery, fire or otherwise. A properly installed and maintained
alarm system can only reduce the risk that this happens.
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SOUTDOOR 800 INSTALLAZIONE

Sensore radio bidirezionale a DoppiaTecnologia da esterno Vi1

ITALIANO
1. INTRODUZIONE

SOUTDOOR é un sensore da esterrno radio bidirezzionale.

E utilizzabile con tutti 7 tjp/ i ricevitori radio della serie 800, e in considerazione del basso consumo, 12uA, assicura una

unga durata della batteria. £°un sensore completamente adigitale (con PIR digitalj), con un sistema ar analisi privo de/
‘tlassico” rumore aj fondo, che s/ verifica con /'uso der fradizionali PIR analogigy.

Lutiizzo de/ sisterma digitale, renae 1l dispositivo immune al mascheramenrnto aa luce branca, e moffo piv efiiciente nelle

arscriminazioni nel proprio range o azione.

/nolire, anche con variazions ar temperatura significative, il sistema ai compesazione digiiale della temperaturea, ga-
rantisce una elevata efficienza.

La portata ai lavoro é ai 715 mit., con un angolo ai aperiura ar 90°C.

caratteristiche:

. Sernsore esterno a doppia tecriologia (2 PIR digitali, con funzionamento in AND con tempo ar 4 seconal).
. Differenti tjp/ di lenti in funzione de/ tjpo di installazione (volumelrica, tenda verticale/orizzontale).
. PET immune.

. Jamper antistrappo, ed anti apertura con micro switch.

. Regolazione della poriata (3 - 715 mt) via radio

. Led o/ segnalazione atfivabile via radio

. Buzzer di segnalazione attivabile via radio

. Funzione 7est attivabile via radio ed in locale

. Doppio impulso atfivabile via radio

. Srnodo per fissaggio a muro
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DESCRIZIONE DELLA SCHEDA

BTTERIA 1/2AA 3.6V

TAMPER Tamper antirimozione/apertura

LED segnalazione allarme, con il sensore in test alla violazione di uno solo dei 2 pir si avra
un breve flash. Attivabile dal menu wireless del ricevitore

Buzzer Buzzer di allarme, attivabile dal menu del ricevitore

regolazione La portata é regolabile da 3 a 15 mt direttamente da menu del ricevitore.

portata

doppio impulso | attivabile dal menu del ricevitore

F\ntenna | led segnalazione
L
=
4
Ll
5
T
Pir alto
regolazione altezza
scheda
antiapertura
#2AA BATTERY
antistrappo
- "
Pir basso MADE IN ITALY
®

|tasto learn |

IRegolazione scheda

Oltfre alle regolaziorny elettroniche, il sensore aispone ai una regolazione fisica della direzione des 1ascr in senso vert-
cale. Come s/ vede nella figura soffostarnte é possibile 1ar scorrere /a scheda allinterno della cover.

Lo scorrimento lavora /n 1moao inverso rispetfo ar rasci, quandao vi-
ene sposilata la scheda verso /alfo / 1asc/ s/ abbassano, quarndo
/nvece viene abbassata 7 rascr s/ alzano. Nelle figure sotfostanti é
possibile vedere /effetfo degli spostarmenti della scheda. Queste re-
golazions sono necessarie anche per le tolleranze legate agli animarll.

Jestare /e soglie ai allarme del sensore, per ogri regolazione effetivata

NOTA: /o scorrimento della scheda deve rimanere

all’interno di +- 2 mm. dalla posizione centrale,

per non compromettere /a rilevazione del sensore |Dettaglio del sistema di scorrimento
scheda
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to scheda

I1zionamen

di copertura in funzione del posi

ragrammi

D

Nota: /e figure indicano /’effetfo des fascr in funzione del posizionamento della scheda. Essendo puramente

Indicative si consiglia di testare accuratamente /a sensibilité del sensore dopo ogrii regolazione.

/T v7.

Soutdoore

3 /8
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|TIPOLOGIA LENTI - come riconoscerle

Nella confezione de/ sensore sono contenuti 3 tjpr ai lente.

- Lente a fenda orizzontale (1g. 7)
- Lente a fenada verticale (7g. 2)
- Lente a fenda volumetrica (7g. 3)

000 H0000| ———

FIG. 7

Su/ sensore sono montate ai default sul PIRT e PIR2 /e lenti volumetriche.
Ne/ paragrafo successivo é spliegafo come utilizzare 7 diverss fjp/ ai lente.
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|Lenti in dotazione

Le lenti montate sul sensore sorno. peri PIR 7 (quello in alfo) e per il PIR 2 (quello in basso) due volumelriche.

. Questa soluzione é pensata per quass tutle /e applicaziorns che prevedoro uninstallazione standard a circa 1.8/ 2mt
o’ alfezza.

Ofltre alla configurazione standard é possibile usufruire delle lenti opzionali fornite nella confezione.

Utilizzare il sensore con 2 lenti a tenda orizzontall: € possibile posizionare il sensore ad una altezza compresa tra
80cm e 1.2mt in funzione delle necessita. FPor regolare la posizione scheada in funzione del ragglo a azione der rascri.
n questo modo s/ olfiene una profezione ai alfezza variabile da 3540 cm ada ferra fino ad 7.6 dr alfezza, con una cop-
ertura onizzotale ai cira 80/700 gradi, Con questa configurazione € possrbile oltenere unimmunita agh animal ai taglie
meadio grosse arnche a adistanze cosiderevols (15mi)
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Utilizzare il sensore con 2 lenti a tenda verticall: /utilizzo df lenti a tenda verticale nasce dall esigenza ai proteg-
gere porte e finestre con una tenaa verticale che non abbia una larghezza olfre / 50cm. In questo moao /a protezione
S/ 'avra Solo ner pressi delle porie /0 finestre senza allargarss in altre zone. £ possibile posizionare i sensore ad una
alfezza compresa tra 7mt e 2mt in funzione delle necessiia. Il 1ascio ha una larghezza ai circa 50cm per un gperiura
ai circe 90/700 gradi in verticale (7ig. basso)

|Sostituire le lenti |

Le lenti sono fissate su/ sensore con adegl imbuti che sorno posizionati ad incastro nelle sedi sul coperchio frontale (7g.)

oy of

e
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Per /a sostituzione é necessario se rimuovere /imbuto, e fogliere /a lente appoggiata alla sede come S/ veade in figura

7e?2

Nota: /a parte liscia delle lenti é da posizionare verso /'esterno.

Importante. la lente volumetrica ha un senso, pertanto prestare attfenzione a corne viene posizionata. Se mes-
sa contro luce é possibile vedere /a /lavorazione delle lenti FRESNEL, che vanno tenute sempre verso // basso.

Posizionare /a nuova lente nella seade, rposizionare /imbuto e farlo scatiare nella propria sede ad incastro.

2. INSTALLAZIONE

Svitare /a vife o blocco della cover superiore, svitare /a vite ai rissaggio della scheaa.
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Rimuovere /a scheaa, praticare un foro Sul forndo della cover inferiore per il passaggio der cavi nella posizione /adonea
allinstallazione. Preaticare altri 2 fori per 1l /ssaggro a muro del/ sensore, s/ consiglia ai usare tasselli ar misura ron

/nferiore a 3mm.

|Vite per Sistema antirimozione - fig.1 |

Vite per Sistema antirimozione - fig.2 |

Praticati / fori per il passaggio cavi e quelli per il issagqio a muro, prenadere la misura per fissare un tassello (ar misura
3rmim) al sistema antiromozione. (vears sopra 1g. 7 e 7g.2)
Dopodiche fissare 1l fondo e richiudere, tenendo conto de/ posizionamenti menzionat in precedenza.

Nota: si tenga presente che /a distanza tra /a scheda ed i/ fondo é di 713.5mm. Spazio riservato al posiziona-

mento idoneo della scorta cavi e/o di eventuali tubazions da inserire.

|Usare lo snodo

Per 1] fissaggio a muro é possibile usare lo snodo contenulo nella confezione. /I fondo della cover é predisposto per
/applicazione dello snodo e de/ passaggio cavi inferno adello stesso. In figura é possibile vedere corme deve essere
utiizzato. In caso ai utiizzo dello snodo, per /a chiusura adel Tamper Antirimozione monltare /a specifica vite, nella sede

/mostrata dalla 11g. 7.

Snodo

Fondo del
sensore

Sensore + Snodo

/punti A, B, C e D de/ fondo della cover sorno ‘sfondabili” ed utilizabili per bloccare /o Snodo al sensore.

www. armceletirornica.com
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SPECIFICHE TECNICHE

SOUTDOOR 800

Input Voltage / Alimentazione

battaria 77244 3.6V

Current Drain / Consumo (Alarm / Stand-By)

72uA min. - 26mA max

Frequenza aj funzionarmento 868.3 Mghz

Jrasmissione agiiale FSK

Codlifica 71280/t AES a codlice variabile
Supervisione v

Coverage / Portata Massima 716mt

Aperture Angle /Angolo di Aperiura 90°

2 PIR / Piroelettrico prroeletrics digriali

Lente 7 - Lentfe 2

Fresnel (22 Patterns su 3 livell))

Lenti Opzionali

Fresnel tenda orizontale (77 Patferns 7 livello)

Lenti OQpzionali

Fresnel verticale (77 Patferns 77 livellj)

Grado /P /P44
Anftigpertura v
Antistrappo v

Qperating Termperature / Temperatura ar esercizio

From -30 °C fo +55 °C

Storage Temperature / Temperatura di stoccaggio

From -30°C fo +60 °C

RF/ Profection / Profezione RF/

30 V/m (80,7000 MHz)

Walk 7est LED v

Cover ABS

Dimernsiorn/ 785 x 85 x 70 mm
Peso 265 gr.

RoHS

COMPLIANT

mmm 2002/96/EC

L’installazione deve essere eseguita a regola d’arte da personale specializzato.

Il produttore declina ogni responsabilita nel caso in cui il prodotto venga manomesso da persone non autorizzate.

Si raccomanda di verificare il corretto funzionamento del sistema d’allarme almeno una volta al mese, tuttavia un sistema
di allarme elettronico affidabile non evita intrusioni, rapine, incendi o altro, ma si limita a diminuire il rischio che tali situa-
Zioni si verifichino.

Installation must be carried out following the local installation norms by qualified personnel.

The manufacturer refuses any responsibility when changes or unauthorized repairs are made to the product/system.

It is recommended to test the operation of the alarm product/system at least once a month. Despite frequent testing and
due to, but not limited to, any or all of the following: tampering, electrical or communication disruption or improper use, it
is possible for the product/system to fail to prevent burglary, rubbery, fire or otherwise. A properly installed and maintained
alarm system can only reduce the risk that this happens.
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